MOBA I IIPABO

These translators must be able to speak with a straightforward voice. They
do not do word-for-word translations. Professionally trained,
translators who are dedicated to their task have very strong reflexes as well as an
excellent memory and a distinctive language. They rely primarily on a linguistic
review for the benefit of their own skills and distinctive expertise.lIt is important
for a skilled translator to be able to compete with full accuracy in live
communication. Without a fundamental basic material, some of the main details of
the real language can be missed.

Most Ukrainians believe that written and oral translations are, in principle,
the same thing. Actually, these translations are different processes, but they have a
common goal which is very important in the 21st century. In summarizing all the
information presented, we should note the importance and practical relevance of
translation and not forget the value of the work of translators in general.

List of literature:

1. Interpretation activites. Resource: http://antei.kiev.ua/ua/interpreting-translating.html
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Hap’a IABPEHKO, Bukiiagau
kadepu 3arajJibHOMPABOBUX
JUCUUILTIH J{HITpONEeTPOBCHKOTO
JIEP’KaBHOTO YHIBEPCUTETY
BHYTPIIIHIX CITpaB

IOPUAUYHA TEXHIKA: IIOHATTS1, OCOBJINBOCTI TA
3HAYEHHA B IOPUCHPY AEHINIT

KOpucnpyneHitisi po3BUBAETHCS 3 KOKHUM JTHEM. 3’ SIBIISIFOTHCSI HOB1 CITOCOOU
yIOCKOHAJIeHHs TipaBa. J[0 BaXIMBOI CKJIaJ0BOI IOPUIUYHOI HAYKU BIIIHOCHUTHCS
IOpUIMYHA TEXHIKa, 0e3 sKOI HEMOXXJIMBO YSIBUTU ICHYBAaHHsS IPAaBOBHX
JTOKyMEeHTIB. Skio nmocraButu nutaHHg “lllo moBuHeH BMITH mpodecioHaTbHUM
IOpUCT?”, TO OKPIM JIOCKOHAJIOTO 3HAHHS 3aKOHIB Ta TE€Opii Mae 000B’SI3KOBO OyTH
BMIHHS TTPaBUJIBHO Ta SIKICHO CKJIAJaTH MPaBOBl JOKyMeHTH. FOpuanyHa TexHika
HNIATPUMYE CTaOUIbHICTh B €(PEKTUBHOCTI BILUIMBY HOPMATHBHO-TIPABOBUX aKTIB Ta
3a0e3nevye JOCKOHAIICTh O()OPMIICHHS FOPUIUYHUX TOKYMEHTIB.

[Ipo came TMOHATTA IOPUAWYHOI TEXHIKM Ta MpoOJieMd MHUCaTU Ta
JOCTIKyBaIM 0araTo BIJOMHUX BITYM3HSHUX BueHUX, cepen Hux O.D. CkakyH,
O.B. Ilerpumun, B.®. Kamuna, T.B. Kamanuna, JI.O. Mopo3oaa,
B.C. Hepcecsian, FO.K. KpacnoB Ta 1. CyTTeBuil BHECOK 3pobOuiia
T.B. KamanuHa, netaibHO OMUCYIOYH Y CBOil poOOTI PO IOPUANYHY TEXHIKY.
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VY BITUM3HAHIN JITEpaTypl IOPUIUYHIN TEXHII YITKE Ta 3pO3yMLIE MTOHATTSI
nae FO.K. KpacHoB, sikuii BU3HaYae ii K CyKyIHICTh METO/I1B, IPUHIIUIIIB, 32C001B
1 TNpUMOMIB, BUKOPHUCTOBYBAHUX BUIMOBIAHO JO NPUHHATHX NpaBUI IpHU
BUPOOJICHH] Ta CUCTEMAaTH3allli HOPMAaTUBHO-TIPABOBUX aKTIB JUIs 3a0€3MEUCHHS 1X
JIOCKOHAJIOCTI Ta €(heKTUBHOTO BUKOpUCTaHHA [1, ¢. 6].

B cBoro uepry ropuaudHa TEXHIKa Ma€ CBiil pi3HOBUA. Tak, ropuaudHa
TEeXHIKa 3a3BWYail HAyKOBIl MOAUISIIOTH HA HOPMOTBOPUY Ta IPaBO3aCTOCOBHY.
HopMmoTBopua TexHika IIe CyKYITHICTh IPaBHJI Ta 3aco0iB, sSka 3a0e3rmeuye JiTke,
CTHUCJIe, TIOBHE, TOYHE Ta SICHE BUPAKCHHS 3MICTy HOPMATHBHO-TIPABOBHX AaKTiB
abo moroBopiB. Bona mae cBoi mpaBmia oOpMIICHHS IOPUAUYHUX JOKYMEHTIB, a
caMeé HOPMaTHBHO-TIPABOBHX akKTiB. B OCHOBHOMY, Ii¢ HAasBHICTb OCHOBHHUX
PEKBI3UTIB (Ha3Ba Ta TUN JOKYMEHTY; JaTa Ta MICLe MPUUHSATTS HOPMAaTHUBHO-
paBOBOIO aKTy; HoMep akTy; rpudu (“3aTBepKeHO”, “MOroKeHO0” TOIIO);
MIJNUCH;), CTPYKTYPHHX CKJIagoBux (mpeamOymu (y pa3l moTpedu); YacTUHH,
IJIaBH, CTaTTi, PO3IM, NYHKTH, MPUKIHIEB] TOJOXKEHHS (y pas3l MoTpedn);
nepexiJiHi mojiokeHHs (y pas3l motpedu);) Ta AOTPUMAHHS CTHIICTUKH BHUKJIAIy
HOPMATHBHO-TIPABOBOTO  aKTY: YITKICTb, TOYHICTb, 3pPO3YMLIICTh, SICHICTb,
MTOCJIIOBHICTh, CTAHIAPTHICTb, JIOTIYHICTH Ta 1HIIIE.

Hpyruii BuI IOPUIMYHOI TEXHIKM — MPaBO3acTOCOBHA. Pi3HOBUIOM
IOPUJIMYHOI TEXHIKM, KWW BU3HAYa€e Cneru@iky OPUANYHO-TEXHIYHOI OYyJI0BU
aKTiB TPaBO3aCTOCYBaHHS 3a JOMOMOIrOK YHI(IKOBaHMX NpaBUJl 1 MNPUMOMIB
O3Sy IOPUANYHUX CIIpaB, HAOOPY CYy4aCHUX TEXHIYHUX 3ac00iB (B TOMY YMCII
KOMIT'FOTEpHOI TEXHIKH), CTAaHIapTiB JILJIOBOJICTBA Ta CIIPSMOBaHA Ha 3a0€3MCYCHHS
3aKOHHOCTI 1 AIMCHOCTI CYy/JIOBHX pIIIEHb BU3HAYAIOTh MPAaBO3aCTOCOBHY TEXHIKY.
[2, c. 425]

[IpaBo3acTocoBHA TeXHIKa BIAPIZHSAETHCA BIJT HOPMOTBOPYOI THUM, IIIO
HOPMOTBOpYA TEXHIKA OXOIUIIOE 3aKOHOJABUMU CETMEHT (HOPMAaTHMBHO-IIPABOBI
aKTH, TOCTAaHOBM Ta 1HIN), a MPaBO3aCTOCOBHA BITHOCUTHLCS, HAMPHUKIAA, O
BHUPOKY CyJly.

Opunnyna TexHika — OyKe BaKJIMBa CKJajoBa ropucnpyzaeximii. Y BH3
3apa3 0araTo yBaru MPUAUISETHCS TEOPii Ta MPAKTHUIl, aje FOPUAMYHIA TEXHUIl
ciig mpuauMTy Onpiie yacy. Skmo Tteopii y ropunuunux BH3 npuninsiors
JOCTATHIO KUJIBKICTh 4Yacy, TO CKJIAJaHHIO, aHANI3Yy IOPUIUYHHUX JOKYMEHTIB abo
NPUAUIAIOTE MaJIo yacy, abo B3arani He npuauisierbes. Lle oOyMOBIIOETBCS THM,
110 MOJIOJIUM IOPUCT TTOBUHEH 11€ OXOMUTH Ha MPAKTHIN MIC/IS 3aKIHYEHHS BUIIIOTO
HABYaJIBHOTO 3aKJIaqy, Xoya 0a30Bl1 3HAHHS IIOJI0 MPABOBUX JTOKYMEHTIB, (DYHKIIIT
3 HUMH NTOBMHHA OyTH y nporpami BH3. BaxiuBicTh IOpUINYHOI TEXHIKHU MOJISITae
y TOMY, IIO0 IOPUCT 3aBXIU Ma€ poOOTy 3 JMOKyMEHTaMU, Yd TO HOTapiyc, 4u
MOTIIEUCHKUH.

HenotpumanHsi mpaBuil IOPUANYHOI TEXHIKM TPU CKIAJAAHHI FOPUIAMYHUAX
JIOKYMEHTIB 4acTO MPHU3BOIAUTH O HEMOMPABHUX HACIIIKIB, TAKUX SIK HE3aKOHHE
3aTpUMaHHS, HEMOXJIMBICTH OJHO3HAYHOTO PO3YMIHHS JHCIIO3UTUBHUX HOPM
[IMBUIBHOTO TIpaBa, a OTXKE, ICHYBaHHS O€3J14l MPOTHCTABJICHb OJIHA OJHIA HOPM
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npaBa TOMmO. TakuM YWHOM, JOTPUMAaHHS TPABUI IOPUAMYHOT TEXHIKH TpPHU
M1JTOTOBII FOPUIUYHUX JOKYMEHTIB — 3allopyKa ix sKocTi. [4, c. 86]

OTxe, IOpuAMYHA TEXHIKA, 3HAHHSA 1i TpaBUI € BaXIUMBUM Yy cdepi
opucnpyaeHilii. byap-sSkuii HOpMaTHBHO-IPABOBUI JOKYMEHT, TIOCTaHOBA, YKa3
Ta 1HIIN TPaBOBI JIOKYMEHTH PI3HOr0 Macmitaly He MOXe OyTH JOCKOHAJIUM Ta
e(peKTUBHUM 0€3 3HaAHHS IOPUIUIHOI TEXHIKH.
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